
Hunter 30mm Rings -Set - VORTEX OPTICS Hunter 30mm Medium
Rings- set

Mounting to a Picatinny or Weaver type rail.
The standard, 2-screw Hunter rings are a nice match for general hunting
setups. Made from aircraft-grade 6061-T6 aluminum for optimum strength.
Scope Ring Heights are measured from the base to the center of the ring.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Hunter 30mm Medium Rings- set
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003251
Mfr. No.: 30MRNGM
Finish: Black
Height: .940''
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Medium
Style: Picatinny Rings,Weaver-Style Rings
Delivery weight: 68kg
Shipping height: 83mm
Shipping length: 128mm
UPC: 875874002159
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VORTEX OPTICS Hunter 30mm Rings Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Hunter 30mm Rings. This product is designed for mounting scopes
securely on Picatinny or Weaver type rails, ensuring a reliable setup for your hunting activities. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the rings are compatible with your scope and rifle setup.
Always inspect the rings for any damage before installation.
Follow all manufacturer instructions during installation to avoid improper use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Safety: Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.
Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for the scope being mounted.
Tightening: Use the correct torque specifications when tightening screws to avoid stripping or damaging
the rings.
Regular Checks: Periodically check the tightness of the rings after installation, especially after heavy
use.
Avoid OverTightening: Overtightening can lead to damage to the scope or rings, compromising safety
and functionality.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather necessary tools: a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure that the mounting area is clean and dry.

Installation:2.

Place the scope in the rings and position it to your desired eye relief.
Align the rings with the Picatinny or Weaver rail.
Insert screws into the rings and handtighten them to secure the scope in place.
Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's specifications, ensuring even
pressure across the rings.

PostInstallation:3.

After installation, check the alignment of the scope.
Ensure that the scope is securely mounted and that there is no movement when pressure is
applied.

Usage:4.

Always handle the firearm safely and responsibly.



Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options for aluminum components where applicable.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the VORTEX OPTICS Hunter 30mm Rings, please refer to the
product packaging or visit the official VORTEX OPTICS website for more information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the performance of your equipment
are our top priorities. Enjoy your hunting experience with the VORTEX OPTICS Hunter 30mm Rings!



Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillos
VORTEX OPTICS Hunter 30mm
Introducción
Gracias por elegir los Anillos VORTEX OPTICS Hunter 30mm. Estos anillos están diseñados para proporcionar un
montaje seguro y confiable para su visor. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un funcionamiento óptimo y seguro. Esta guía está destinada a ayudarle a utilizar el producto de
manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Inspecciona regularmente los anillos para detectar signos de desgaste o daños.
Mantén los anillos y el visor fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Si experimentas algún problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación adecuada: Asegúrate de que los anillos estén firmemente sujetos al riel Picatinny o
Weaver.
Verifica la alineación: Asegúrate de que el visor esté correctamente alineado y ajustado en los anillos
para evitar accidentes.
No sobrecargues: No excedas el peso recomendado para el visor.
Uso en condiciones adversas: Evita usar el producto en condiciones climáticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.
Mantenimiento: Limpia los anillos y el visor regularmente para evitar la acumulación de suciedad y
residuos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje:1.

Alinea los anillos con el riel Picatinny o Weaver en tu arma.
Inserta los tornillos en los orificios correspondientes y ajusta con una llave adecuada.
Asegúrate de que los anillos estén firmemente sujetos, pero evita apretar en exceso.

Instalación del visor:2.

Coloca el visor en los anillos.
Ajusta el visor en la posición deseada.
Asegura el visor apretando los tornillos de los anillos.

Verificación:3.

Revisa que todos los tornillos estén apretados y que el visor esté correctamente alineado.
Realiza una prueba de disparo para asegurarte de que el visor mantenga su posición.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los anillos, asegúrate de desecharlos de manera responsable.
Si es posible, recicla el aluminio de los anillos.



No los arrojes a la basura común; consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de
metal.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de los Anillos VORTEX OPTICS Hunter 30mm, consulta con
el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con los
Anillos VORTEX OPTICS Hunter 30mm.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni VORTEX
OPTICS Hunter 30mm
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni VORTEX OPTICS Hunter 30mm. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do montażu na szynach typu Picatinny lub Weaver.
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj stan pierścieni oraz mocowania, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Należy zachować ostrożność podczas użytkowania, szczególnie w warunkach polowych.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że pierścienie są odpowiednio zamocowane przed użyciem.
Nie używaj uszkodzonych pierścieni; natychmiast je wymień.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, co może prowadzić do uszkodzenia pierścieni.
Zawsze sprawdzaj, czy luneta jest prawidłowo zamocowana przed rozpoczęciem strzelania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż:1.

Użyj odpowiednich narzędzi do zamocowania pierścieni na szynie Picatinny lub Weaver.
Upewnij się, że pierścienie są umieszczone w odpowiedniej pozycji, aby zapewnić stabilność lunety.
Dokręć śruby mocujące równomiernie, aby uniknąć deformacji pierścieni.

Użytkowanie:2.

Po zamontowaniu lunety, sprawdź jej ustawienie i dokonaj ewentualnych korekt.
Regularnie kontroluj, czy pierścienie nie poluzowały się podczas użytkowania.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub luźne elementy, natychmiast przestań używać
produktu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pierścieni do ogólnych odpadów; sprawdź, czy istnieją specjalne punkty zbiórki dla
materiałów metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem VORTEX OPTICS. Możesz również odwiedzić stronę internetową
producenta, aby uzyskać więcej informacji na temat produktu oraz aktualizacji dotyczących ewentualnych
wezwań do zwrotu.



Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z pierścieni VORTEX OPTICS Hunter 30mm jest kluczowe dla
zapewnienia ich prawidłowego działania oraz ochrony użytkownika. Prosimy o przestrzeganie powyższych
wytycznych, aby cieszyć się bezpiecznym użytkowaniem produktu. Dziękujemy za wybór VORTEX OPTICS!



Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS
Hunter 30mm Rings
Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Hunter 30mm Rings. Dessa kikarsiktesringar är designade för att ge en
säker och stabil montering av ditt kikarsikte. Följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en
trygg användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet att ringarna är korrekt monterade och säkrade.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kikarsikten som är kompatibla med 30mm tubdiameter.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna före användning.
Undvik att använda produkten om den har skador eller tecken på slitage.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från skräp.

Instruktioner för installation och användning

Montering:1.

Montera ringarna på en Picatinny eller Weavertyp skena.
Se till att ringarna är placerade på rätt avstånd för ditt kikarsikte.
Använd en momentnyckel för att åtdra skruvarna till rekommenderat vridmoment.

Justering:2.

Justera kikarsiktet så att det är i linje med ditt sikte.
Kontrollera att kikarsiktet är stabilt och inte rör sig vid användning.

Underhåll:3.

Rengör ringarna med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera ringarna regelbundet för att säkerställa att de är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.
Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Tack för att du valt VORTEX OPTICS Hunter 30mm Rings. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du
säkerställa en trygg och effektiv användning av din produkt.



Návod k bezpečnému používání VORTEX OPTICS
Hunter 30mm Kroužků
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili VORTEX OPTICS Hunter 30mm Kroužky. Tento návod obsahuje důležité informace
o bezpečném používání a instalaci produktu, aby byl zajištěn váš bezpečný a efektivní zážitek při lovu. Prosím,
pečlivě si přečtěte tento dokument před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro účely, pro které byl navržen.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a jiných zranitelných osob.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a nepoškozený.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání optických zařízení a zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci kroužků na puškohled dbejte na to, aby byly správně utáhnuty, aby se zabránilo uvolnění
během používání.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky pevně připevněny a zda nedochází k žádnému
pohybu.
Pokud používáte optiku v extrémních podmínkách (např. vysoké teploty, vlhkost), pravidelně kontrolujte
stav kroužků.
Nikdy se nesnažte upravit kroužky nebo je demontovat, pokud nejste zkušený uživatel.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje (šroubovák, klíč atd.) a že pracujete na1.
stabilním povrchu.
Instalace:2.

Umístěte kroužky na puškohled a ujistěte se, že jsou správně orientovány.
Připevněte kroužky k liště Picatinny nebo Weaver pomocí dodaných šroubů.
Pomalu utahujte šrouby kroužků, dokud nejsou pevně na svém místě. Nepřetahujte.

Kontrola: Po dokončení instalace zkontrolujte, zda kroužky drží pevně a zda optika není uvolněná.3.
Používání: Při používání puškohledu a kroužků dbejte na opatrnost a dodržujte pravidla bezpečného4.
zacházení se zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Neodkládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které mohou být škodlivé pro
životní prostředí.
Zvažte recyklaci obalových materiálů a nefunkčních částí výrobku.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
místní úřady nebo příslušné orgány. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a čísla
série.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání VORTEX OPTICS Hunter 30mm Kroužků. Vaše bezpečnost je na



prvním místě!
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